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A ' F E L S . R. T S Á S Z Á R N A K ÉS A. K I R Á L Y N A K 
K E G Y E L M E S E N G E D E L M E S Ü L . 

Költ Bétsben Januártusnak 7 dik napján 1794 . 
tjztendúben. 

i a a sem isten, sem ördög, sem mennyorfz 'g , 
sem pokol, sem jutalom, sem büntetés nsm 

volna is a' más vi lágon; meg is mind crkőltsi ál 
lapattyára, mind az élet bátorságáru nézve halV. 
nos, söt el kerűlheietlenül ízükséges volna a' v.t -
lás az emberi nemzetnek. Minden híres törvény 
tévők által látták e' dolognak igazságát: azért 
is fel tett tzéllyaiknak tökélletességre íejendő * i-

.felére a' v'allást válafztották magoknak efzközuk 
í g y bántak Ifuma Pompilius, Mahomed, Conjii-
tius, és más nagy emberek az Ötét'követőikkel. 
A ' Frantzia nemzetnek mostani nagy halvánnyá: 
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Danton, ésRobertspierreis előre: látván azt, hogy 
ámbár erős lépéseket tett légyen is a' józan okos-
. s á g a ' pártos lakosok kczötr, de még is tellyes-
séggel ki nem lehet a' valláshoz való hajlandó
ságot a' népnek fzivéböl tökélletesen irtani: nem
tsak hatalmasán peroráítáka' mellett; hanem én-
nekfelette öllyatéh végzéseket tétettek a' N . Gyű
lés által, mellyek noha nem egyenesen, de tsak* 
ugyan a' vallásnak fenn tartására tzéloznak. — 
Hlyének azok : elöfzör, hogy az isteni tifztelettől 
.senki is eröfzakosan el ne tiltasson; mdsodfzor„ 
hogy a' bé zárattatott templomok ismét fel ny i t r 
tattassanak; harmadfzory hogy a' polgári elöjá-
rók égyedű! a' közönséges tsendességnek, bátor
ságnak, és jó polgári rendtartásnak lenn tartásá
ra fordítsák gondgyaikat ; negyedfzer,; hogy x va la 
mint eddig, úgy ennekutánna is kötelesek legye
nek a' népnek közönséges tanitói a' papok, a* 

Eolgári hitnek le tételére; ótödfzör, hogy valami
épen az emberiségnek jussai, úgy az erköltsi tu

dományok is prédikáltassanak, és meg magyaráz
tassanak a' templomokban. 

- A ' miólta a* gyanús fzernéllyek iránt való 
végzését meg újjitotta a' N . Gyű lés , azóltától 
fogva vége hoffza nints a'hazájokból ki költözött 
Frantzia Lakosoknak. Kiváltképen-Hollandiában 
telepednek l e ; ahozképest fzükségesnek ítélte a' 
fő kormány fzék argusi fzemekkel vigyázni reá-
jok , ne talám ol lyanokis sokan táláltassanak kö
zöltök; a' kik titkos Jakobinusok l évén , gondol
kodásaiknak módját , 's ártalmas princípiumaik
nak magvát titkon terjefzteni, 3s hintegetni igye
kezzenek a' Batavusok között. 

A ' mint a' Frantzia K. Társaságnak ellensé
gei , úgy azoknak titkos bárányai ellen is fzör-
nyü végezések hozattStnak a' nemzetnek képvi
selői által. Osselin eggy a' N . Gyűlésnek tagjai 
közzül örökös fzámkivetésbe küldettetett azért , 
h°gy' e g g y Jarry nevű affzonynak , a' ki a' ha
zájukból ki költözött Frantziákkal titkon levele
zett , pártyát fogta , 's védelme alá ve t t e , maga 



pedig ez az aíTzony fzemély , azon tselekedetéért 
gvillotiniroztatott. Hasonló halálra Tzententziáz-
tatatt két varga i s , mivel az armadának kéfzitte-
tett tsizmákat bor helyen vastag papirossal taíf 

- palták meg; Mindezekből" úgy lát tyúk<, hogy a* 
Fr . nemzetnek mostani vért ikopó eiőj'áróí sem
mi külömbséget nem tefznek a* nagy, és .alatsony 
házból fzármaztak, a' fejedelmek és . jobbágyok.j 
a' gazdagok és fzegényék, az öregek és if jak, a' 
férfiak és aíTzonyok , a' meg .élemedett..,; és 'még 
ifjúságoknak eJső ki nyilasában lévökj a' lakosok 
és idegenek közt-, mind eggy rakásra gvillotini-
ro'ztattyák Őket, tsak--.eggy leg kissebb gyanúsá
gért is. Sőtvúgy látszik, hogy sokkal többen té
tettek a' tehetősök közzűl fzereníséllenekké, mint 
sem a' fzegényék közzűl.,. in promptü causa est, 
mivel a' R . Társaság kalfzájának ; nevébeü azok
nak gyűjteményeikét el ragddozhattyáks 

Múlt halnapnak i4-dik napján ölettetett meg 
Chatelet hertííeg is életének ő6-dik efziendejében { 

a' ki eggynéhány Európai udvaroknál, 's neve
zetesen Bétsbtin és Londonban, fényeV kö'vetísége» 
ket viselt, X V és X V I Lajos királyoknak irtsjek-
öen. Fija'vaia ez ama hires CiiáteM.AiarciiionéV 
öak'i'-a'.'kit esméretes eimésségéért és .táíentomai-
ért , rendkívül béfsüít Voltaire, 's véle sok efz--
tendőkig levelezett is. Enuek a'fzerentsétlen her-
tzegnek á' tulajdónitatdtt-vétkül, hogy ö réfzt 
vett volna az 1792 dik eTztendőben, Augj 10-dik 
öapján a' Thuilleri palotában meg öletteíeti pa
triótáknak k i o m l o t t vérekben; hogy ki költözött 
hazájából, és ismét viffza tért abba; hogy oly-
lyatéü tzimett hordozott magánál, a' melly a* 
contrarevolutzionistáknak ízövettségét mutatta • 
hogy Ö is fzűnteleri levelezett a' ki költözött Fr! 
nemesekkel, és öfzve esküdött vélek éggyüt t , a* 
Frantzia K. Társaságnak fzabadsága és e g y s é g é 
ellen.' Halálra lett fzetentziáztatása ufcáp követ
kezett éjjel maga magát meg akarta ö ln i , hanem 
meg sajdítván őr-állói igyekezetét , akadálvárá 
Voltának néki. A ' vefztö piatzra vitettetvén ai 
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emiitett tz imer , a' vefztö fzekér után köttetett j 
a' sárba hurízoltatotty és fzeme láttára meg éget
tetett a' veíztő piatzon. Harmad nappal az után 
a' gvillotina alatt végeztetett ki e' vi lágból a' ki 
költözött Mtmtmorentzy hertzegnek fö udvarnok-
ja, és tármestere i s , azért, hogy a' nevezett her-
tzeggel és más kl költözött Frantziákkal, titkos 
éggyességben v o l t , és levelezett. Ügy hallatik , 
hogy Brestiában. 98 Fr. nemesek fogattattak el. 
Éggy Petit nevezetű ki zárattátván a' Jakobinu
soknak klubjából, 12 eíztendös íija elő állott édes 
attyának mentségére, és sok próbákkal meg mu
tatta azt , hogy méltatlanul tétetett rajta ezen 
gyalázat. Mind attyához való .hűsége az ifjú
nak, mind elméssége, mind az ékesen fzóllásnak * 
mesterségében való elő menetele, mind hazájához 
való buzgósága, annyira meg tettzett a' [Jakobi
nust tsordának, hogy ötet más nap attyostól égy-
gyütt fel vette maga társaságába. 

Eggy Fabre nevezetű pap minap fel ment a' 
•cathedraba, 's ekként fzollott halgatóihoz : — 
° „ Atyámfiai! a ' l eg főbb valóság, minden külömb-
ség nélkül azt parantsolta az emberi nemzetnek : 
Szaporodjatok, és töltsétek bé a' földet. A ' nad-
rágtalanoknak attya a' N . Gyűlés , azt paran
tsolta a' papoknak, hogyha igazán és rendesen, 
's hafznosan akarják halgatóitokat épiteni, le
gyenek valóságos atyák. A z apostolok külömb 
emberek voltak a' polgári hitet le nem tett pa-

• pokriál, még is engedelmeskedtek ezen istent kö
zönséges parantsoíatnak, és mind feleségeik, mind 
gyermekeik voltának. 1 Mivel én is köteles 'vagyok 
jó példát adni tinéktek á' virtusoknak gyakorlásá

éban , imé jelentem, hogy én holnap Czodere An-
nát' férjhez vefzem, olly reménységben lévén, 
hogy ő republieánusi virtusai, és a' tifztességes 
doí>--> khoz való nagy hajlandósága, fzeretefe , 
férjéhe- való hivsége , fegyhetetlen élete és jő 
gazdaíTzonysága által minden megyémben lévő 
aíTV.onyohnak jó példával fog elő menni, mind 
ketten a' ízegényeknek segittségekben és gpndvi-
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selésekbca fogjuk magunkat gyakorlani, és níivel 
ugyan azon lélek által lelkesitetünk, minden fe
lebaráti i'zeretetnek gyakorlására, eggy fzív és 
eggy lélek léfzen bennünk. Én tehát mindnyája
tokat fzivessen látlak holnapi napon lejesido laka-
dalmamra , a' midőn az pár veres kutsmával és 
kokárdával jelent meg a' menyegzői gyülekezet 
előtt. Leg közelebb az a' hir érkeze hozzánk, 
hogy Strafzburgban három Professor tt. m. Spiel-
man, Mathie, és Schveighauser, nem külömben 
ama nevezetes Türkheim, az első Nemzeti Gyü-
lésnektagja gvillotiniroztattak. .—- A ' Párisi 
előjáróknak gyűlésében közönséges jelentés téte
tett az úgy nevezett Tempíe nevü fog-háznak je
len való állapottyáról, és néhai Mária Antóniá
nak komornyikja Tisson felől , a' ki is eí'ziendőn-
ként 6000 livrát fzokott húzni.. Sokan azt sürge
tik a' polgári előjárók közzül , hogy mind ezen 
fizetésétől, mind tifzttségétől folztattasson meg. 
Többen javaslották abban való meg hagyattata-
tását azon okbó l , hogy ő ennekutánna is fzeme-
sen vigyázna a' királyi famíliára, és leg jobb tu. 
dósitást adhatna Erzsébet hertzeg alfzonynak tse 
lekedeteiröl, 

Metzben 800 fzernély fogattatott meg, és tsak 
hamar 18 küldetett a' gvillotina alá. Ezeknek 
fzáma közzül való vól t^eggy hajadon leány i s , 
a' ki azzal vádoltatott , hogy hazájából kv költö
zött légyen. Ártatlanságának meg bizonyításá
ra , azon esedezett kegyetlen bírái e lőt t , hogy 
eggynéhány órákra halal'ztatna halálos fzenten-
tziájának végben vitetése, a' melly idő alatt ta
núbizonyság érkezne hazájából a? iránt, hogy 6 
nem hogy ki költözött volna Frantzia Orfzágból, 
de még tsak fzületése helyének küfzöbén túl se 
lépett volna. Meg , Vetültek Marpesiai köfziklá-
nál is keményebb L u ű bírái, el üttették a' fejét, 
's két órával az után el- érkezett a'-tanúbizonyság 

i levé l , de már akkor a' más világon vol t az ár
tatlan leány 4 
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Azon revolutiohalis új sereg, melly ol!y vég
gel állítatott fel a' K Gyűlés által, hogy magá
nak a' nép előtt tekintetet, félelmet, .'s paran-
Jsolattyainak nagyobb erőt ízerezhessen , már 
most önnön magoknak is félelmet okozott. Múlt 
holnapnak 17-dik. napján tartatott ülésben azon 
patiaí/.olkodott két nemzeti képviselő , hogy őket 
a' végre hajtó tanátsnak két biztosai, a' kiktől t. 
i. függ ez az új revolulionalis sereg, St. Permaim
ban áristomba tétették, ámbár magától a' N . Gyű
léstől adatott ízabadas-iitázásra való tanúbizony
ság k-vekiket mutatták legyen is. Fabré il' Eg-
lantine kapván az alkalmatosságon, sok törvény-
teienségekktl kezdette a' hadi Cancelláriát vádol
ni. Ez a'Cancellaria a z , úgymond , a' ki egéfz 
gyilkos és tolvaj bandát tart zsóldgyába, mellynek 
feje Majldrt, o l ly gonoí'z ember, a' ki régtől fog
va meg evdemleite vóloa az akafztófát; le festet
te ezt az új revolutionalis seregét i s , mellynek 
tagjai minden engedelem nélkül bé mennek a' kö
zönséges játék néző 'helyekre , halállal fenyegetik 
a' jelen valókat , el rettentik az affzonyokat, és 
minden fzeméníietességet félre tévén , közönséges 
helyen töltik ki búja kivánságaikat - :s, á. t. Ezen 
jelentésre annyira fel indúít a* "N. Gyűlés , hogy 
leg ottan parantsolatot adott ezen sereg három 
nevezetes elöjáróinak , u. m. Majlárdnakr, fí.onsin-
nak, és Vinczentnek tömlötzre lejendő' vettetések-
r e ; éggyfzersmind azt a' végezést adta k i , . h o g y 
valaki ezen elójárök, közzül hivatalát le nem té-
jéndi , halállal büntettessen meg, ofzollyon fzély-
Iyel az egéíiz sereg , és a' ki ezen kegyetlen ka
tonák közzül nem fog ezen parantsolathak enge
delmeskedni, 10 eí'ztendeig való tömlötzre vettes
sen. Minémú kegyetlenségeket gyakorlott légyen < 
ez a ! gonofz sereg, tsak e~ sggy példából is ki 
teltzik. A' Corbeili ofztá!y*stn rajta ütött eggy- ' 
néhány katona eggy gazdag árendásnak a' házá
ra , bé törték az ajtait, meg kötözték a' benn la
kókat , magát az árendást gombolyagba kötöz,-
fé>, 's úgy kínozták, hogy mutassa meg azon he-



Iyet, a' hol pénzét el rejtette, sőt a' mi több , tü
zes zsáratnakba takarták lábait , magok pedig 
pintzéjébe le menvén, bé verték boros hordóinak 
fenekét, és minekutánna torkig ették 's itták vol
na magokat, minden vagyonkáját el pufztitatták, 
's el illantottak. ' 

Hadi Történetek. 

Manheimból a' Palatinatusi V . Fejedelemség
nek fö és anya városából ezt irja eggy vala
ki. H o g y Decemb. 22-ik napján rendkívül va ló 
erővel mentenek légyen a':Frantziák Gr. Wurrh-
ser seregeire, és hogy azoknak jobbfzárnyáteggy 
kevéssé viflzá tolták, annál bizonyosabb ninls, ön» 
nőn maga a' Be'tsi udvari hadi Canceliaria is meg 
ismerte közelebb ki adott jelentésében. 

Eggy más Rajna vidékéről érkezett levél e ' 
képen ir ezen történetről: Decemb. 2gik napján 
nagy dühösséggel meg, támadták a' Frantziák 
Rekkenstein és IVörth környékén Gr. Wurmser se
regeinek azon fzárnyát, mellynek 5 ezer Palati
natusi katonák is állottanak. A ' Frautziáknak fzá-
ííipk, többre ment jro ezernél. A ' Német seregek 
koránt sem vefztettek annyit, a* mint közönsége
sen hirleltetett, 

Eggy' Wormdtzidban Decemb. napján költ 
levél igy fzó l l : A ' Dece/nb. 22Ík napján történt 
tsata után, nem a' leg jobb környülállások között 
váltanak a' Német seregek Alsátziában, nyakra 
före futottak az emberek IVeissenburgból, a ' tábori 
ispotály is közelebb hozatott , a' tábori kaffzape
dig Rastádtba vitetett bátorságos helyre. Közön
ségesen befzéltetett, hogy az Hagenaüi lineákat 
egéfzlen odahagyta , 's Weissenburgig vonta volna 
magát viffzá Gr. Wurmser. 
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Eggy más Manheimban Decemb. 28ik napján 
Jtölt levésből azt olvassuk, hogy a' Frantziák 3 
colonéban mentenek az eggyesült seregekre , az, 
eggyik colouné Weissenburg; a' másik u4nwciler\ 
a' harmacbk pedig Lautern ellen; a' Csáfzári se
regeknek bagázsiájik Ke'tschig Spirától nem meffze, 
a' Pfussusoké Maykámerig, Neistadhoz eggy órá
nyira , tábori kaffzájok pedig Mogu.ntziában vitet
tek légyen, sőt hogy a' Cs. K. seregek egéfz Ger-
mersheimig Spirához közel vonták volna magokat 
viffzá , következésképen , hogy Landau fel o!doz T 

fatbtt volna az eggyesült seregeknek ostroma alol. 

Hollandia. 

Eggy különös parantsolatot adptt ki múlt 
holnapban a' N Gyű lé s , mellyben kéménuyen; 
tilalmazza mind a ? fielvétusok , mind a' veiek 
fzövettséges népek tartományaiknak meg sérteié-
sét ; sót az is tudva vagyon immár előttünk, hogy 
eggy Humbert nevezetű Jakobinus, alattomban' 
kovettségben küldetett hozzájok piiy véggel, hogy 
a' fzövettséges Cantonokat reá befzéiiye a' b r. 
K . Társaság fú'gheteilenségének meg ismerésére. 
A ' ki mindazáltal úttyában el fogattatván, a' 
reá bízatott bövettséget végbe nem vihetie. A z 
is mondatik, hogy eggy Wcifz nevezetű Helvétus 
Öbestlájtinánt ( a ' ki 'műit eízténdőben, a' mint 
a ? Magyar Kurírnak olvasói emlékezhetnek, hat
hatósan perorált a' Helvétziai Tagsatzungban , 
az az , a' Cantpr.oknak, közönséges gyüléséDen a' 
F r . patrióták rnel'ett, és fontos okokkal akarta 
azt meg .mutatni, hogy sokkal jobb a' Helvétu-
sok ra nézve, az éggyik réfzre való sem hajlás, 
mint a'Frantziák elien való had indítás) titkon-Pá-
risba mer.t, de mi végre, bizonytalan. A z Anglus 
miaister, a' ki fel nyilt í'zemekkíil v igyáz a ' H e l -



retusoknak minden lépéseikre, éfzre vévén e' dol
got, kemény kifejezésekkel kéízittetett nótát-nyúj-
tott bé a' Cántonoknak, a' mellyben, többek 
közt magaíztallya a* Helvétus testörzöknek X V I 
Lajos iránt való hivségeket, 's egyfzersmind em
lékezteti őket azon otsmány halálnak nemére , 
mellyel a' nevezett Gárdák e' világból ki végez
tettek. Tudtára adja az éggyesűit Cántonoknak, 
i/ielly nagy illetlenség légyen az , hogy a' Párisi 
tolvaj és gyilkos előjárók óket fzövéttségeseik-
nek nevezik, holott nem vé lek , hanem az álta-
lok gyalázatosan meg ölettetett királyai léptének 
éggyességre. Ezek a' mindenek előtt útálatosok-
ká lett emberek, úgymond az Ang lusköve t , bá
torkodnak Helvétziat a' több Európai Statusok 
közzül ki venni, és annak baráttságokkal kínál
kozni , mintha a' nemes indulatú és fzabad f'zii-
íetésü Helvétusok éggyességre léphetnének Fran
tzia Orfzágnak törvénytelen előjáróival; az igaz
ságnak , virtusoknak, és vallásnak tifztelöi, az 
istent tagadókkal és a' minden vallás *s virtus 
kül való gyilkos és ragadozó emberekkel. T o 
vábbá kéri és inti őket, hogy vigyázzanak ma
gokra , 's gondollyák meg, minémü pufztitást, ke
gyetlenséget 's istentelenséget gyakprlottanak lé» 
gyen a' í'zabadságnak, és egyenlőségnek gonofz 
apostolai a z Austriai Belgiomban, Szabaudíában, 
és Basileában, a' baráttságnak tettetés fzine alatt. 
Utóllyára azzal fejezi bé írását , hogy ö nem 
akarja visgálni, meg éggyez e' valamelty Status- • 
nak igazságával, 's boldogságával, eggy ollyan 
nemzetet bé hunyt ízemmel nézni, melly ellen, 
egélz Európa fegyvert fogot t ; ezt is hozzá tefzi, 
hogy a' jelenvaló környülállások között senkinek 
sem ád a' neutraütás, avagy réfzre való nem haj-
lás just a' Párisi pártos elöjárókkal való levele
zésre , és minden vélek való titkos czimborálás, 
sérelmére vagyon az ellenek hadakozó fzövettsé-
ges fejedelmeknek. 
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. Anglia. 

Az eddig gyakoroltatott nemzeti törvények 
fzerént, hogyha éggyik hadahozó f s l , a' másik 
hadakozó féltől oílyan hajót nyert, a' metly más 
ve le fsövettséges nemzethez tartozott, o l lybá tar
tatott , mintha az a' hajó a' vele hadakozó nem
zetnek tulajdona lett volna, és igy a' bé vett 
fzokás fzerént fel zsákmányoltatotr." ( A z Európai 
nemzeteknek ezen fzofeásokról rövideden ugyan, 
dé világosan ívtam a' könyv-sajtó alól majdan 
dan 'ki fzakadúlandó.Magyar Almanakban). Nem 
régiben eggy iliyen- történet esett az Anglusok és 
Frantziák között, amazok eggy St..Jágo nevil Spa
nyol hajót nyertek el az utolsóbbaktól. A ' do
log az Angliai Admirálist-Collegio.m , avagy gyi'i- ' 
lekezet eleibe vitetett, ( igy neveztetik N a g y Bri
tanniában a' tengeri hadi dolgokat kormányozó 
tanáts) 's az a' kérdés támadott , mit kellyen 
ezen Spanyol hajóval mivelni , meg keli é tarta
n i , mint prédát, avagy viffza adni a 'Spanyolok
nak, mint az Ánglusokkal fzövettséges nemzet
nek ? Az Admirisi Collegiomnak fő bírája Scott' 
william, az utolsóbbra határozta meg önnön ma
gát, *s ekként fejezi ki végzését, hogy ö a' jelen
va ló esetben nem akarja magát a' nemzetek törvé
nyeiről írott könyvekhez , hanem a' józan okos
sághoz , mellynek világánál járni minden em
bernek fzilkség V Ó ' D Í , alkalmaztatni. Elég Görög 
D e á k , Anglus, Mahomedanus, Zsidó, sőt pogány 
Írókat lehetne elő hordani; úgy ragaí'zkodtak ed
dig a' törvény tudók Grotiusnak e\ tárpyrói írott 
könyvéhez, mint a' kerefziények a 'Bibliához ; de 
ideje van úgymond, hogy el állyanak mellöle. Ú 
oliyan ízeötentziát hozott, a' melly a' Spanyol ki-

; irály iránt tartozó tifztelettel leg inkább meg égy-
g y e z , hogy t. i. a' nevezett Spanyol hajó a' raj
ta lévő portékákkal égygyütt a' reá tett költsé
gen, kívül adattasson viízfza a' Spanyol király
nak és jobbágyainak , ugy mindazonáltal, hogy 
# ' nevezett fúrály is közönségesen kötelezze ma-



gát arra, hogy a' mellyÁnglus hajókat a 'Spanyo
lok a' Frantzjáktól ezután el fogaak venni, azo
kat viffza adják az Anglusoknak, mint tulajdonos 
uroknak. Ellenben, hogyha a' Spanyol király 
erre nem akarja magát kötelezni, ök sem köte, 
lesek a' Spanyol hajót viffza adni, hanem úgy 
bánni azzal , mint az*ellenségtől nyert zsákmány-
nyai. . 

" N e m régiben eggy ki költözött Frantzia fo
gattatott meg Londonban;., a' ki bőrös ládájának 
Kettős'feneke között sok gyanús leveleket rejtett 
e l , meítyek megtaláltatván, ki tanúlíafott, hogy 
ö valóságos fpionnya volt a' N . Gyűlésnek. M á r 
most eggy ollyatén palotában kukorikol őkeme , 
a' ho} sokkal kevesebb nap világot láthat, mint 
a' Grönlandusok hazájokban. 

A ' Török követnek Angliába left utazásáról 
külömb külömb féle értelembe vágynak á' politi-
cusok : némellyek azt mondják, hogy a'Konstán-
tzinápolyi udvar is a' fzövettséges Fejedelmek tár
saságába fogna állani, és vélek éggyi'itt hadakoz
ni aJ, Frantziák ellen. Mások ismét azt állyaty-
t y á k , . h o g y a' közönséges békességnek viffza fze-
rezteté.se lett légyen Londonba való utazásának 
tzéllya , és azon igyekezne , hogy a' Fr. I£. Tár 
saságnak föghetetlenségét, mellynek meg ismeré
sére a' Török Csáfzár mindenkor kéfz v o l n a , 
másokkal is meg ismertesse; úgy mindazáltal, hogy 
a' Frantziák sem semmi más idegen tartományok
nak keresésére ne ásítozzanak, sem más Európai 
Statusok igazgatásának formájába ne avassák ma
gokat. , Ennekfelette mind Szabauöiát, mind a* 
Niffzai Grófságot adgyák viffza a' Sárdiniai ki
rálynak ; napkeleti és napnyúgoti örökségeiket 
ped ig , minthogy a'; colonialis alkotmány mosta
ni constitutiójokkal ellenkezik , engedjék által az 
Anglusoknak. Fundamentomos légyen é ez_ a' 
közönséges vélekedés avagy nem, a' jövendő idö 
fogja meg mutatni. 



Magyar Orfzdg. 

Szála Vármegyéből illyetén levél érkeze 
hozzánk múlt holnapnak -a' végén. Noha a' jó 
lelki Páfztorok minden úton módon, mind magá
nos , mind közönséges oktatásaik által az éggyü-
gyű népet régi bal vélekedéseikből roíTz fzokásaik-
ból és bűnös bajosságokból ki venni, 's a' mennyi
re lehet, a 'jó és fzelid erkőltsöknek magvát fziveik-
be beplántálni igyekeznek : még is mindazonáltal 
sok helyeken kevés foganatja vagyon fzorgalmatos 
tanításaiknak. Ezt bizonyittyák a' Leadva vizén 
lévő molnároknak példájik, a' kik régi roffz fzo-
kásokat és principiurojaikat meg' tartván , hogy 
ékjeiket, 's más malombeli meg fzoritatott fzer-
fzámjaikat tartósokká és meg mozdúihatatlanok-
ká tehessék, semmiféle affzonyi állatot bé nem 

"botsátottak Lutza napján malmaikba, azokat pe
d ig , a' kik tudatlanságból, vagy gabonájukat ör-
leni vitték, vagy már el kélzitetett lifztyekért 
mentenek, mint ártalmas bofzorkanyokat a 'v izbe 
hányták. Igy bánt közelebb múlt hónapnak i^dik 
napján a' Lendvai molnár legény eggy lifztjéért 
bé ment fzegeny özvegy affzonnyal, 's úgy bé 
tafzitotta fővel a' v izbe , hogy tsak, nem oda fúlt 
a' fzegény nyavallyás. Jó , hogy a' riunán lévő 
molnárok úgy nem tselekefznek az afTzonyokkal, 
másként sok gyilkosság történhetne Lutza napján. 
Fülébe menvén az uradalombeli tifztartó úrnak 
ez a' balgatag és gonofz tselekedete a' molnár le
génynek, olly hathatós informátziót ragafztatott 
a' poscriptájára, a' mellyröl není eggy hamar fog 
el felejtkezni, e' mellett más fzomfzéd helységbe-
li molnároknak is tanúságot adott, miként kelles--
sék magokat Lutza napján viselni. . 

Pest i-ső Januarii 1794. A ' múlt Karátsoni 
napokban Pestre vitetvén Gróf Wartenslében Ge
nerál Lájtinántné ö Es;cellentziája Tifzt . Túros Pé
ter , Ötsai Ref. Prédikátor urat az innepi fzolgá-
latra ezen textusról: Isten jelent meg a? testben, 
ol ly jól ki dolgozQtt, és válogatott fzókkal ki fs-



jezett prédikátziot, mondott a' nevezett Tifzt . fér
fiú, hogy értelmesebb halgatóinak Ítélet tételek 
fzerént méltó volna aranyos betűkre. Hogyha 
a' munka Hlyen betűkre érdemes, sokkal inkább 
meg érdemli ám annak fzerzője mind az aranyos 
jutalmat, mind a' közönséges^ditséretet. 

A'kÖzelebb el múlt ó eíztecdöben, Dec. 2jdik 
napján költ Kurírunknak 4 1 4 dik lapján emlitettük, 
hogy a' Dunán túl fekvő .Superinlendentziában, 
levő Ref. Ekkesiák , melyeknek fő kormánya M é í t : 
Gr. Ráday Gedeon Üs. K. valóságos Status és' bel
ső Tanátsos Úr ö Exceilentziájára vagyon bízat-
tátva , két nagy érdemű és tifzteletre méltó küí-
döt tyeik , u. m. Tifzt . Kármán JóSef Esperest és 
Lossontzi fő Prédikátor, és Tekintetes (nem ti íz- • 
teletes, a' mint akkor a' betű fzedönek vigyázat
lansága miatt íratott), Pázmandi Pál a 'Komárom 
Ref. Tractusban Coadjutor Curator urak által Fel
séges Urunknak 5hadi segittségül 8057 forintokat 
küldöttek, és a' nevezett holnapnak 19 ik és 21-dik 
napjain alázatos homagiumnal bé is nyújtották. 
Ezen ,hadi segítségből. 
1 . A ' Komáromi Tractus adott 2032 for. . 3 1 kr. 

ide fzámlálván azon 300 forintokat, 
mellyeket a' Rév Komátomi Ekklé-
sia maga adott. ' '.• , . 

2. A ' Vefzprémi Tractus adott 1503 - 2 1 -« 
3 . A ' Pápai Tractus adott - - 1080 •- — --
4. A ' Barsi Tractus adott - - - íoóo — 21 — 

ide foglalván azon 86 forintokat, a' •, 
melyeket Tek. Péli Nagy András és 

. János urak adtának. 
5 . A ' Tatai Tractus adott - - 972 •- 4 1 . , -
6. A ' Drégel Palánki Tractus - 662 §4 -

ide fzámlálván a' Lossontzi Ref. Ek- ' 
klesia által adattatott J O O aranyokat . , 
és az ottan lévő Ref. Oskolabeli ta
nulok által adatott 43 forintokat. 

7. A ' Peremartonyi Tractus adott 600 -- 12 — 
8. A ' Somogyi Tractus - - - 5 4 1 - — " 

Mind Öfzve 8057 forintokat. 



Ezen önkénnyén v a l ó adakozásnak alki 'rihT 
tosságával más Ígéretek is letettettek a / o n Snper-
inteudcntziában lakó ura-.a.'ok által u. in. 

1. Gr. Ráday Gedeon l!r ö E \ c r ! i m i / i . i j i arra 
kotcle / te magát, hpjty v.il.uncd;!,,; tv. a' v i ízrdd-
tncs háború tartani io.; , a' már .üt.na c l r v o i^er-
tctctt és anginánként ki is l i / . d t r t r t t i í/t.vidöti<*lt 
400 forintokhoz, még minden eí/.tet:döbcn 100 fo
rintokat fog rag.iízlani. 

2. D.irvas Kerentz Consiliaritis íir, mint .i'I^os-
sontzi Ref. Ekklesi.inak és Iskolának fii Cunnor.* 
eíztendönként 100 forintokat. 

3. l'éli Nagy András l/tr a' R.iisi Mrf. Tra-
ctusnak Cur .-Mcaa, és l 'éli N.ijty J.inor. l 'r kelteit 
j o o forin.ok.il. 

4. l ' . ízmándy Jóscf úr maga rcf/.éról mo for. 

Mind öfzvc efztendónkcnt • Soo íor. 

B ét 1. 

Ismét hat mázsa f/.é|> tcpest , ruha kötöket , 
S. a. t. küldött a' Fcls. Csáf/.árné llrumtdll.i Cs< 
K . udvari fó Seb orvoshoz eggy ládába bé t.sin.il-
v a , olly hir-adáss.ii, hogy küldené a/.t el a ' C s . K. 
tábori ispotályokba, a' hol t. i. les; nagyobb f/tik-1 

sége volna azokra a' sebbe esett fze^ény katonák
nak. Bizonyosan tudjuk, hogy ezen lépést , és 
sebkötölékeket Fels. AH'zonyunk önnön maga ké-
fzitette egsynéhány udvari dámáival egye temben , 
mel ly fzép virtust vajha más fö aíl'zonyok is kö ' 
ve tnék , 's mutatnák meg ez által is a í embe* 
riséghez való nemes érzékenységeiket. 

* Néniét Biroddlom. 

K Hamburgi' Tudós társaság, mellynek tzély-
l y a a' mesterségeknek elő mozdítása, azt végzetté 
leg közelebb, hogy nem tsak az alsó rendű lakó-
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soknak, hanem a' felsőbb rangú atyák gyerme
keiknek is kellene valamelly mesterséget tanulni, 
melly által sokkal nagyobb öfztön adattattnamá
soknak a' mesterségeknek tökélletesitésére. 

J e lent ét. 

Minthogy Ladvocátnak'Magyar Históriai Dl* 
ctionáriumára a' subscriptiók majd minden nap 
jónek hozzám, m é g pedig ojlvan helyekről i s , 
hol senkit meg nem kerestem ; és. minthogy ( a ' 
munka költséges l é v é n ) több exemplart bizony
talanra épen nem nyomtattathatok, hanem tsak a' 
mennyi az előre magokat jelentöknek fzámokra 
ízükséges : azér t , hogy 'mind a' kiknek a' mun
kát még fzerezni kedvek vagyon , subscriptiójok-
nak jelenlésére idejek legyen , mind pedig hogy 
én illendően fzoigálhassak ; itten az Érd. Publi-
cutnot tudósítom, hogy" a* nevezett munkára a* 
subscriptió ideje még a' j ö v ő Jósef napi Pesti vá
sárig fog tartani. Aiinthogy pedig a' munka'.már 
akkor sajtó aíá fog menni; az után senki ^sub-
sciptióját bé nem vehetem. — A ' kik egyenesen 
hozzám akarnak irni, méltóztassanak leveleiket 
francon küldeni. 

A ' nevezetes hazafiaknak életeknek Magyar 
nyelven rövid le Írását, és hozzám küldését a' 
v é g r e , hogy azoknak neveikkel is Ladvocátot tö-
kélletesebbé tehessem, most is alázatosan kérem. 
Senki sem tarthattya alávaióságoak, ha a* vi lág 
elölt esmeretes- Ladvocátnak Diclionáriurnában a ' 
neve meg jelenik.' -

A ' kik talám, vagy nem esmérik Ladvocát 
Dictionáriumát, vagy felölte való elébbi tudósi, 
tasimat nem olvasták:, azoknak kedvekért a ' 
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könyv titulusát, melly annak foglalattyát elö ad* 
. j a , még eggyfzer ki tefzem. 

Históriai Dictionarium, mellyben a' Pátriár
káknak , Csáfzároknak , királyoknak , fejedelmek
nek, hadi vezéreknek, pogány isteneknek, e's héró-
soknak, Pápáknak, Ekklésiai atyáknak, Püspökök
nek , Érsekeknek , Cardinálisoknak , Szenteknek , 
historicusoknak, Poétáknak , Orátoroknak , Theo-
logusoknak, Ictusoknak , Medicusoknak, tudós afz-
fzonyoknak , Pictoroknak , Sculptoroknak , Mathe-
maticusoknak, musicusoknak s. a. t. és mindenféle 
mesterségben élt hires embereknek életek és mun-
kájik elő adattatnak. Irta Frantzia nyelven Abbás 
Ladvocát —r Sorbonnai Doctor , Professor és Bib-
liotheőarius•^.plf-log1ájjabb ki adás fzerént sok hoz
zá adásokltui, ,s nénielly nevezetes Magyarok éle
teknek le Írásával meg bővítve. Magyarra fordi* 
totta Mindfzenti Sámuel. 

Brougthon Religioi Lexiconát lehet találni 
Debretzenben T. Professor Szilagyi Gábor; Kassán 
T. Miháli Kováts István , R. Prédikátor; Kolos-
váratt T. Professor Szathmári Pap Alihdly; Pes
ten Mosátzi Institoris Gábor urnái a' Ketskeméti 
úttzában az arany ökörnél Nro 409. Komárom
ban pedig a' Wéber úr Typografiájában. 

Komáromban 4-ik Január. 1794. * 

Mindfzenti Sámuek 

B. D. S. 


